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Anyone  who  asks  for  this  volume,  to 
read,  collate,  or  copy  from  it,  and  who 
appropriates  it  to  himself  or  herself,  or 
cuts  anything  out  of  it,  should  realize 
that  (s)he  will  have  to  give  answer  before 
God’s  awesome  tribunal  as  it  (s)he  had 
robbed  a  sanctuary.  I  xt  such  a  person  be 
■  held  anathema  and  receive  no  forgiveness 
until  the  book  is  returned.  So  be  it. 
Amen!  And  anyone  who  removes  these 
anathemas,  digitally  or  otherwise,  shall 
himself  receive  them  in  double. 
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Synthroniso 

The  Order  of  Episcopal  Installation 


1.  Opening  Prayer 

Cl  Ll  BRANT:  Glory  to  the  Father  and  to  the  Son  and 
to  the  Holy  Spirit. 

DEACONS:  And  upon  us,  the  weak  and  sinful,  may 
pity  and  mercies  flow  forever.  Amen. 

CELEBRANT:  Make  us  worthy,  O  Lord  God,  to  per¬ 
form  this  pure  sacramental  service  so  that  we  may 
become  holy  temples  in  which  Your  divine  glory  may 
dwell.  Make  Your  high  priest  perfect  and  fulfill  him 
by  this  spiritual  service,  that  we  may  glorify  You  con¬ 
tinually,  now,  in  all  dmes,  and  forever. 

Deacons:  Amen. 

2.  Canon 

Let  us  praise  the  glorious  Lord  Who  has  boasted 
over  the  horses. 

The  Lord  God  will  be  glorified.  He  Who  chose  you, 
our  father,  from  the  womb.  He  has  made  you  the 
chief  for  His  pasture,  so  it  is  right  that  He  will  be 
glorified:  He  has  glorified  and  He  is  glorified. 

The  Lord  Yahweh  is  strong  and  glorious;  f  ie  has  be¬ 
come  our  salvation. 

The  Lord  God  will  be  glorified,  for  into  your  hands 
our  father,  He  has  given  authority  that  you  shall  bind 
in  the  height  and  in  the  depth,  so  it  is  right  to  glorify 
1  firm;  He  has  glorified  and  He  is  glorified. 
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Blessed  are  you  O  Lord,  the  God  of  our  forefathers 
forever. 

The  name  of  Your  glory  is  blessed,  O  Holy  One; 
You  are  glorified  and  exalted  forever. 

The  brightness  and  honor  oi  priesthood  are  granted 
unto  you  by  Christ  Who  is  above  all  understanding. 
Blessed  are  you  O  Lord,  the  God  ol  our  forefathers 
forever. 

D BACONS  Barekhmor 

CELEBRANT:  Glory  be  to  the  Father  and  to  the  Son 
and  to  the  Holy  Spirit. 

DEACONS:  from  ever  and  forever  and  ever.  Amen. 

The  church  shall  thank  Christ  Who  has  chosen  you, 
O  father,  to  shepherd  His  flock  in  virtue  and  holi¬ 
ness.  Blessed  are  you  O  Lord,  the  God  of  our  fore¬ 
fathers  forever. 

4.  Hymn 

(Magnificat) 

Mary  said:  “My  soul  magnifies  the  Lord,  and 
my  spirit  rejoices  in  God  my  Savior,  since  He  has  re¬ 
garded  the  lowliness  of  His  maidservant. 
From  now  on,  all  generations  will  consider  me 
blessed; 

You  are  wearing  the  cloth  of  the  high  priesthood,  O 
our  father,  and  you  have  been  entrusted  with  the 
priesthood  like  Melchizedek,  O  Shepherd.  Behold, 
your  flock  is  singing  glory  to  the  Lord  Who  chose 
you.  May  our  souls  be  saved  through  the  intercession 
of  your  prayers. 

Since  1  le  who  is  mighty  has  done  great  things  for  me, 
and  holy  is  His  name.  To  those  who  fear  Him,  His 
mercy  continues  for  ages  and  generations. 
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Come  in  peace  our  pious  bishop,  the  chosen  apostle 
and  high-priest.  Visit  your  flock  that  is  waiting  to 
hear  your  sweet  voice.  Expel  from  amongst  her  the 
wolf  who  thirsts  to  tear  her.  May  our  souls  be  saved 
by  your  prayers. 

He  has  accomplished  victory  by  His  arm,  and  scat¬ 
tered  those  who  are  proud  in  the  thinking  of  their 
hearts.  He  has  cast  down  the  powerful  from  their 
thrones  and  exalted  the  lowly.  He  has  filled  the  hun¬ 
gry  with  good  things  and  dismissed  the  rich  empty. 
He  has  helped  his  servant  Israel  and  remembered  his 
mercy,  just  as  He  spoke  with  our  ancestors,  with 
Abraham  and  with  His  seed  forever. 

On  this  day  of  your  arrival,  O  our  pious  father,  MOR 
DIONYSIUS:  your  flock  rejoices  and  sings  glory  to  the 
One  Who  has  chosen  you  and  by  grace  He  made  you 
the  careful  shepherd  of  His  sheep.  May  our  souls  be 
saved  by  your  prayers. 

DEACONS:  Barekhmor 

CELEBRANT:  Glory  be  to  the  Father  and  to  the  Son 
and  to  the  Holy  Spirit. 

DEACONS:  from  ever  and  forever  and  ever.  Amen. 

Our  father,  we  see  in  you  the  face  that  is  glorious  in 
its  appearance.  Let  us  offer  the  Father,  the  Son  and 
the  Holy  Spirit  joy,  exaltation  and  thanksgivings. 
Through  this  we  shall  praise  you  unceasingly. 
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5.  Prayer  of  Pardon 

Dl  AGON:  Let  us  stand  well. 

('ill  BRANT:  Let  us  pray  and  ask  mercy 
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Promion  (Preface)  vq^o3 

Glory*  to  the  Good  Lord,  the  lountain  of  all  spiritual  gilts,  Who  is  worshipped  by  all  the  heavenly  powers, 
and  glorified  by  His  earthly  Church  through  high  priests,  priests  and  deacons.  He  Who  perfected  the  proph¬ 
ets  by  His  Holy  Spirit  and  sent  His  divine  power  upon  His  holy  disciples,  sanctified  them  and  gave  them 
heavenly  blessings  that  they  may  enrich  His  Holy  Church  with  spiritual  gifts.  To  Him  befits  all  gloty  and 
thanksgiving  at  this  holy  time  and  all  times,  forever. 

Prayer  of  Pardon 

O  Lord  God  Almighty7,  Who  has  shown  us  the  heavenly  ranks  through  Moses,  the  head  of  the  prophets, 
according  to  the  tvpes  and  metaphors  which  appeared  to  Him  on  the  mountain.  These  are  but  a  true  example 
of  Your  divine  mysteries  which  are  given  to  Your  Holy  Church,  for  wTiom  Moses  had  appointed  high  priests, 
priests,  and  deacons  and  decreed  they  be  anointed  with  oil. 

O  Lord,  Your  Eternal  and  Only7-begotten  Son  had  given  the  church  the  shining  truth.  Who,  through  the 
laying  ot  hands  which  He  entrusted  unto  His  holy  disciples,  has  given  us  heavenly  ranks,  not  according  to 
our  deeds,  but  because  of  His  grace.  It  is  through  the  grace  of  His  incomprehensible  compassion  that  He 
let  the  earthly  beings  have  fellowship  with  those  in  heaven.  He  elected  high  priests,  priests  and  deacons  for 
the  service  of  His  glorv. 

Now,  O  Lord  Who  loves  mankind,  sanctify  our  souls  and  purify  our  bodies  in  Your  abundant  mercies  on 
this  day  of  the  installation  of  our  new  shepherd  Mor  Dionysius.  Make  us  worthy  to  serve  Your  divine  and 
heavenly  mysteries  with  clean  hearts  and  purity’  of  soul.  That  when  we  become  established  in  the  true  faith, 
full  of  the  true  love,  and  our  bodies  attain  purity’,  we  reach  the  worthiness  to  serve  Your  majesty7.  Arm,  O 
Lord,  the  souls  and  the  bodies  of  those  who  approach  Your  mysteries  with  the  weapons  of  victory,  rid  them 
of  all  sin,  and  make  them  worthy,  according  to  Your  unfathomable  kindness,  to  serve  You  without  trouble 
and  controversy.  That  we  and  our  departed  ones  may  deserve,  through  Your  mercy7,  the  rewards  ot  the 
faith f ul  and  wise  shepherds.  Through  the  kindness  of  Your  lordship  and  that  ot  Your  Only-begotten  Son 
and  Your  Holy  Spirit,  we  offer  praise  and  thanksgiving  now  always  and  torever. 
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6.  Hymn 

Come  in  peace,  C)  true  honor  and  pride  of  Ortho¬ 
doxy  who,  in  time  of  trouble,  became  famous  in  the 
fear  of  God,  and  did  not  abandon  the  faith.  The  Holy 
Church  is  proud  of  you  as  it  awaits  your  appearance. 
And,  since  you  have  kept  the  unity,  your  crown  is 
kept  in  heaven. 

DEACONS:  Barekhmor 

CELEBRANT:  Glory  be  to  the  Father  and  to  the  Son 
and  to  the  Holy  Spirit. 

God,  Who  chose  the  holy  and  splendid  prophet  Eli¬ 
jah,  and  WLo  gave  Aaron  the  priesthood  and  Simon- 
Peter  the  keys  (of  heaven).  May  He  honor  your  fa¬ 
therhood  as  the  head  of  your  flock.  Just  as  Simeon 
the  Aged  rejoiced  when  he  carried  Christ,  may  your 
flock  rejoice  and  exult. 

7.  Prayer  of  Incense 

DEACON:  O  Merciful  Lord,  have  mercy  upon  us  and 
help  us. 

CELEBRANT:  Accept  O  Lord  God,  the  fragrance  of 
this  incense  that  we  have  offered  to  You  at  this  time 
of  the  installation  of  our  reverend  father  MOR  DIO¬ 
NYSIUS  on  his  throne,  and  through  him,  grant  peace 
to  Your  people  and  Your  diocese.  May  our  prayers, 
supplications  and  services  be  accepted  before  the 
throne  of  Your  Godhead.  Now  we  all  lift  up  to  You 
praise  and  thanksgiving,  now  and  forever. 

PEOPLE:  Amen. 
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8.  Hymn 

God  never  gave  authority  to  the  kings,  the  rulers,  or 
the  princes  as  He  did  to  His  Apostles.  By  their  hands, 
He  has  given  forgiveness  of  debts,  also  authority 
over  the  height  and  the  depth.  They  bind  on  earth 
and  1  le  listens  to  them.  Blessed  is  He  Who  magnified 
their  authority  to  the  tour  corners  of  the  earth.  Hal¬ 
leluiah  and  halleluiah. 

DEACONS:  Barekhmor 

CELEBRANT:  Glory  be  to  the  Father  and  to  the  Son 
and  to  the  Holy  Spirit. 

O  true  shepherds,  stand  in  front  of  your  flock.  For 
the  Lord  of  shepherds  comes  and  He  will  demand  it 
trom  you.  Mend  the  broken,  heal  the  sick,  and  go 
forth  after  the  lost  ones.  Take  the  Armor  of  the 
Cross  by  which  the  Evil  one  is  vanquished.  Save  the 
sheep  of  Christ  which  He  entrusted  unto  you.  Halle¬ 
luiah  and  halleluiah. 

9.  Supplication  of  Mor  Jacob 

O  our  holy  father,  may  your  prayers  be  with  us;  may 
the  Lord  hear  your  prayers  and  forgive  us. 

Come  in  peace,  O  elect  apostle  of  the  faithful,  who 
kindly  came  to  preach  the  Gospel  of  the  Son.  Come 
in  peace  O  good  shepherd  who  was  sent  to  lead  and 
guide  the  flock  which  the  Son  bought  with  the  Cross. 

Come  in  peace,  O  harp  of  beautiful  melodies.  Your 
flock  is  thirsty  to  hear  the  sound  of  your  teaching. 
Come  in  peace,  O  preacher  of  the  truth  who 
preaches  peace.  May  the  peace  of  your  Lord  be  a  for¬ 
tress  for  us  by  your  prayers. 

Come  in  peace,  ( )  gifted  good  shepherd  full  of  good 
deeds.  Blessed  is  your  flock  for  you  have  come  to  it, 
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GOSPE1  ACCLAMATION:  Righteousness  and  justice 
are  the  foundation  of  Your  throne;  steadfast  love 
and  faithfulness  go  before  You.  Blessed  are  the  peo¬ 
ple  who  know  the  festal  shout  (Ps.  89:14-15). 

Gospel  Reading  (John  10:1-16) 

“Very  truly  I  tell  you,  whoever  does  not  enter  the 
sheepfold  bv  the  gate,  but  climbs  in  by  some  other 
wav,  is  a  thief  and  a  robber.  The  one  who  enters  by 
the  gate  is  the  shepherd  of  the  flock.  The  gatekeeper 
opens  the  gate  for  this  man,  and  the  flock  listens  to 
his  voice.  He  calls  his  sheep  by  their  names,  and  he 
leads  them  out.  Once  he  has  brought  out  his  flock, 
he  goes  on  in  front  of  it,  and  his  sheep  follow  him 
because  they  know  his  voice.  The  flock  will  not  fol¬ 
low  a  stranger  but  runs  away  from  him,  because  it 
does  not  know  the  stranger’s  voice.”  Jesus  told  them 
this  parable,  but  they  did  not  understand  what  he  was 
telling  them.  “Very  truly  I  tell  you,”  Jesus  said  to 
them  again,  “I  am  the  gate  for  the  flock,  and  all  who 
have  come  are  thieves  and  robbers,  but  the  flock  did 
not  listen  to  them. 

I  am  the  gate,  and  any  who  enter  through  me  will 
live;  they  will  come  in  and  go  out  and  find  pasture. 
The  thief  comes  only  to  steal  and  kill  and  destroy, 
but  I  have  come  that  they  might  have  life,  and  have 
it  more  abundantly.  I  am  the  good  shepherd.  The 
good  shepherd  lays  down  his  life  for  the  sake  of  his 
flock.  The  hired  servant  is  not  the  shepherd  and  the 
sheep  do  not  belong  to  him.  When  he  sees  the  wolf 
coming,  he  abandons  the  flock  and  runs  away,  so  the 
wolf  comes  and  wreaks  havoc,  scattering  the  flock. 
The  hired  servant  runs  away  because  he  is  hired  and 
does  not  care  about  the  flock.  I  am  the  good  shep¬ 
herd.  I  know  my  own,  and  I  am  known  by  those  who 
are  mine. 


OOi 


£0^03  Hl>0  |tcLCL.,H  11  X 

w.<>q~>q^  .  »..Q-So  o 

❖  oi  L  l*XX 

L»X«  ^l»»  Q*  ,  IjUfJD  y  oA.  O  i  ,  Ll.  »— C 

lx  it  Ml  U,  *.vaa^  H  -M  ^ 

ooi  \H-JVf  Hoi  -cHoo  IK  :H1, 

Hii  .Hit  <-1  Ml,  ooi  .Hd^H0  ooi 
lllo  .11,1  dl  Hit  4^  UlXl  .111,  0* 

Ar  4  r  f  ..  y  p  >  v  Vfl'’  * 

■  .yOOuo^ajk7>  I^jD  ^oiazs'^xo  . o-Xjo  1\ 

9 

y..'h  V\  •»)  •  *  t  *  9  1- )  r  1  "  *  v 

—  oioaVLxo  .  | i  oukOo »_o  . ou  v  ja£>t,  loco  . yOc^A 

,  is-2*  •  cXjd  1 ,  • 01 i H-3  ^»X  i  i  .  , 

ii4  u,  .cii  Lia.  li;  .in  uj;  u  ,r;.  uui 

yQjOi  .vxoll  yOol  list'  Itlis  I^Oi  .JlUDQj,  cX-0 

yOOvX  Hoi*  .  ^ooioal  XXod  LUo  axH  U 
H  Hi  -.yolN  H  i-H  ^31  .S^all  k^ot 
yOJl  H-U^  .oU?  4^*'  yOdo_DO  .JH,  OOkit 
k4o  .Hit  H  H  .HI  VQi4?  li  uT  .Uk^o 
Hkio  .jooAjo  ''Xaikjo  .HU  ."Xali  kjH  y 
^Q^QJ,©  ‘kOOl^,  IK  *.)U  li  Hjl^  . 

■h  *  -h  -h 

■h  ■*  k  *  I  •  •  r  I  \  >  i  >  >  'h.  r  r 

JQ+2O0  .yOOCO.  yOOOU  U— .,  .N-»U  Lit  .mooj,o 

L=4  UXi  .1=4  Hx  H  H  .yO(H  food  MkHl, 
:Hx  Jooi  U,  •  ©1-0.  }oUd  old 

“71  "71 

’*9  |\  )9  I  9  J*  IP  V  |  9  I  '*  *)  s'  *  V 

kOOA.  \|Ll,  JLo(,  If—,  too  :Jk=>VOk  ^qji  oCO^,  a_s.o 
.U  v X  do.  ,♦  A v>o  Hi,  |t(o  .kOi_xo  .LHk 

X>k4^  -oo? 

Ui  vo  .H4  iXi  H  H  .HI  M  oH 
❖  .  ❖  .  •*.*  Hi  ^OO  Ui  XkGdosO 


i 

1 

% 

►ii 

* 

5 

s 

■S 

2 

I 

I 

►ii 

I 

2, 

9 

| 

I 

I 

I 

I 

.1 

I 

I 

f 

I 

I 

1, 

1 

2, 

2 
I 
I 
I 

I 
1 
I 


4 

■j 

J 

I 

I 

I 


s 


p 

I 

5 


1 


S 


i 


Then  they  seat  him  on  the  throne  crying  thrice  Axios 
Axios  Axios,  Abun  Mor  Dionysius,  and  each  time 
the  people  repeat  the  same:  Axios  Axios  Axios, 
Abun  Mor  Dionysius.  Then,  while  he  is  seated  on  his 
throne  and  the  bishops  around  him,  one  of  them 
reads  the  Systaticon ,  i.e.,  the  commendation  letter  of 
His  Holiness  the  Patriarch.  Then  he  preaches,  as  the 
grace  (ot  God)  bestows  upon  him,  and  offers  prayers 
for  them  in  order. 
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Curriculum  Vitae  of  Mor  Dionysius  Jean  Kawak 


EDUCATION 

1993 

1990 

1984-1989 


Masters  in  Eastern  and  Oriental  Liturgy 
The  Pontifical  Oriental  Institute  -  Rome,  Italy 

Bachelor  in  Theological  Studies 

St.  Ephrem  the  Syriac  Theological  Seminar)'  -  Ma’arat  Saydnaya,  Syria 

Studied  Economics  at  the  School  of  Economics, 

University  of  Damascus  -  Damascus,  Syria 


ORDINATIONS  &  CHURCH  POSITIONS 


May  2016 
July  2015 
2015 

March  21,  2010 
1998 

July  10,  1994 
Dec  24,  1989 


Archbishop,  Patriarchal  Vicar  for  the  Archdiocese  of  the  Eastern  USA 
Patriarchal  Delegate  for  the  Archdiocese  of  the  Eastern  USA 
Patriarchal  Assistant 

Ordained  Archbishop  for  the  Patriarchal  Office  in  Damascus 
Decorated  with  the  Holy  Cross 
Ordained  Priest 
Monastic  Tonsure 


PASTORAL  MINISTRY 


2015  -  Present 
2015  —  Present 
2010  —  Present 
2008-2015 


2006  -  2008 

2005  -  2006 

1995-2015 

1995-2015 

TEACHING  MINISTRY 


Director  of  Department  of  Ecumenical  Relations 
Director  of  Youth  Department 

Co-founder  of  St.  Ephrem  Patriarchal  Development  Committee  (EPDC) 

Director  of  the  Patriarchal  Office 

Syriac  Orthodox  Patriarchate  —  Damascus,  Syria 

Parish  Priest 

Saint  Aphraim  Syriac  Orthodox  Church  -  Washington,  D.C.,  USA 
Parish  Priest 

Saint  Mary  Syriac  Orthodox  Church  —  Saydnaya,  Syria 


Director  of  St.  Ephrem  the  Syriac  Patriarchal  Choir 
St.  George  Patriarchal  Cathedral  -  Damascus,  Syria 

Spiritual  Adviser  of  the  Patriarchal  Center  for  Christian  Education 
Damascus,  Syria 


1996-2006 


Instructor  of  Liturgy  and  Liturgical  Theology 

St.  Ephrem  the  Syriac  Theological  Seminar)'  -  Ma’arat  Saydnaya,  Syria 


ECUMENICAL  COMMITMENT 


1995  -  Present 


Patriarchal  Representative  of  the  Syriac  Orthodox  Church 

Conferences,  seminars  and  meetings  on  the  subjects  of:  Christian  Education,  Ecu¬ 
menical  Relations  and  Christian-Muslim  Dialogue 
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2002-2006 


2002-2006 


2006 


1998-2006 


2003-2004 


Member  of  the  Program  on  I  lealth  Serv  ices  and  the  Program  for  Refugees,  Mi¬ 
grants  and  Displaced  Peoples 
Middle  Hast  Council  of  Churches  (MECC) 

Member  of  the  Committee  on  Developing  Human  Resources 
Middle  East  Council  of  Churches  (MECC) 

Member  of  the  Preparatory  Committee  for  Prayer 

World  Council  of  Churches  (WCC)  Ninth  General  Assembly 

Porto  Alegre  —  Brazil 

Member  of  the  Committee  on  the  Development  of  the  Christian  Education  Cur¬ 
ricula  in  the  Ministry  of  Education  of  the  Syrian  Arab  Republic 

Coordinator  of  the  Youth  Commission  of  the  Oriental  Orthodox  Churches  in  the 
Middle  East 


LANGUAGES 

Arabic  (native),  Svriac  (liturgical  &  formal),  Italian  (advanced),  in  addition  to  English  and  French. 
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Syriac  Orthodox  Archdiocese  for  the  Eastern  United  States 


